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Dulezita upozorneni

Piktogram upozornuje na situaci bezprostiedniho nebezpeci nebo na nebezpecnou situaci, kterd mize zplsobit
zranéni nebo smrt.

Piktogram upozornuje, Ze je nutné chovat se vhodnym zptsobem, aby se zabranilo ohroZeni bezpec¢nosti
A pracovnikl obsluhy a zplsobeni skody na zafizent.

Piktogram upozornuje na obzvlasteé dilezité technické informace, které by méli zohlednit pracovnici provadéjici
instalaci nebo pouzivajici zafizeni.

Ucel tohoto ndvodu

Tato pfirucka ma slouzit pro pracovnika provadgjiciho instalace a kvalifikovanou obsluhu jako navod pro
instalaci, udrzbu a fadné a bezpecné pouzivani zafizeni. Z tohoto ddvodu maji vSichni pracovnici
zapojeni do instalace, udrzby a dohledu nad jednotkou povinnost seznamit se s obsahem této
prirucky.

Kontaktujte vyrobce, pokud jsou jakékoliv body nejasné nebo nesrozumitelné.

Pfirucka obsahuje informace ohledné nasledujiciho:

- technické specifikace jednotky;

-« pokyny pro pfepravu, manipulaci, instalaci a montaz;
.« pouziti;

- informace pro pracovniky opravnéné k jeho pozivani;
- Udrzba.

Vsechny obecné poskytnuté informace plati pro véechny jednotky fady Compact T. VSechny jednotky jsou
zasilany spolu s technickym vykresem udavajicim konkrétni hmotnost a rozmeéry dodané jednotky. Je
nutno je povazovat za nedilnou soucast této pfirucky, a proto musi byt vsechny soucasti uschovany s
maximalni peclivosti.

Pokud dojde ke ztraté pfirucky nebo vykresu, je dilezité vyzadat si kopii od vyrobce, s uvedenim vyrobniho
¢isla jednotky, které Ize nalézt na stitku na samotné jednotce.

V pfipadé nesouladu mezi touto pfiruckou a vykresem je rozhodujici vyobrazeni na vykresu.

Zamyslené pouziti jednotky

Funkci tohoto pfistroje je Uprava vzduchu pro klimatizaci obcanskych a préimyslovych prostor. Jakékoliv jiné
pouziti nenf v souladu se zamyslenym pouzitim, a tudiz nebezpecné.

Tato jednotka je ur¢ena k pouzivani v NEVYBUSNEM prostiedi.

Tato fada jednotek je urcena pro instalaci uvnitf budov

Pokud se jednotka pouziva v kritickych situacich, s ohledem na typ systému nebo prostiedi, zakaznik musi
identifikovat a pfijmout technicka a provozni opatfeni, aby se zabranilo jakémukoliv poskozent.



Bezpeclnostni predpisy

DOVEDNOSTI VYZADOVANE NA INSTALACI JEDNOTKY

Pracovnici provadéjici instalaci musi provadét ukony podle své odborné kvalifikace: veskeré ¢innosti, které nespadaji do
A jejich odbornosti (napr. elektricka pripojeni) musi provést specializovany a kvalifikovany pracovnik, aby nebyla ohrozena
bezpecnost pracovnika ani bezpec¢nost dalsi obsluhy pracujici na jednotce.

] 3 Pracovnik zajistujici pfepravu a manipulaci se zafizenim: opravnény pracovnik s uznanou odbornosti v oblasti
w pouzivani pfepravniho a zvedaciho zafizent.
[ ]

Pracovnik zajistujici technickou instalaci: odborny technik vyslany nebo autorizovany vyrobcem nebo jeho
zastupcem, s odpovidajicimi dovednostmi a skolenim za Gcelem instalace jednotky.

Asistent: technik s povinnosti asistovat pfi zveddni a montazi zarizeni. Musf byt vhodné vyskolen a informovén o
Ukonech, které ma provadét, a bezpecnostnich planech umisténi/mista instalace.

V této prirucce je uveden technik s kompetenci provadet kazdy z téchto Ukond.

DOVEDNOSTI VYZADOVANE NA POUZIVANI A UDRZBU JEDNOTKY

] Pracovnik zajistujici obecnou obsluhu: JE OPRAVNEN obsluhovat jednotku prostiednictvim pitkaz( na klavesnici
elektrického ovlddaciho panelu. Provadi pouze Ukony ovladani jednotky, zapnuti/vypnuti.
Mechanik udrzby (kvalifikovany): JE OPRAVNEN provadét Gdrzbu, nastaveni, vyménu a opravu mechanickych
soucasti. Musi to byt pracovnik znaly mechanickych systémd, a tudiz schopny provadét mechanickou udrzbu
uspokojivym a bezpecnym zplsobem a musi mit teoretickou pfipravu a manualni zkusenosti. NEN[ OPRAVNEN pracovat
na elektrickych systémech.
Technik vyrobce (kvalifikovany): JE OPRAVNEN provadeét slozité ukony za viech situaci. Pracuje ve spolupraci s
uzivatelem.

ElektrikaF udrzby (kvalifikovany): JE OPRAVNEN provadét servis elektrické povahy, nastaveni, Gdrzbu a elektrické
opravy. JE OPRAVNEN pracovat v aktivnim elektrickém pfipojeni uvnitf elektrickych paneld a ve svorkovych skfinich. Musi

f to byt pracovnik znaly elektronického a elektrického inZenyrstvi, a tudiz schopny uspokojivé a bezpecné pracovat na
elektrickych systémech, musi mit teoretické znalosti a prokdzanou praxi. NENI OPRAVNEN pracovat mechanickych
systémech.

Instalatéfi, uzivatelé a technici udrzby NESMI pracovat na jednotce, pokud:

« nemaji pozadované zkuSenosti a odpovednost, pfipadné pokud jsou nezletil;

- nemaji odpovidajici psychické a fyzické schopnosti;

- neznaji provozni cyklus jednotky;

- neabsolvovali teoretické/praktické Skoleni s odbornikem na obsluhu nebo pouzivani jednotky nebo
technikem vyrobce.

V této pfirucce je uveden technik s kompetenci provadét kazdy z téchto ukon(.
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Pfed instalaci a udrzbou jednotky si dikladné prectéte tuto pfirucku a uschovejte ji pro pfipadné
budouci pouziti jednotlivymi pracovniky obsluhy. Neodstranujte, nevytrhavejte a neprepisujte
7adné casti této pfirucky.

Nedodrzeni téchto pokyni miize mit za nasledek poskozeni a zranéni, dokonce i
smrtelnou nehodu, zneplatnéni zaruky a zbaveni vyrobce jakékoliv odpovédnosti.

Veskeré instalace, montazni prace, elektrickd pfipojeni k siti a Ukony bézné ¢i mimoradné udrzby
smi provadét pouze technici splnujici zakonné pozadavky po vypnuti napajeni jednotky a pfi
pouzivani osobnich ochrannych prostfedkl (napf. rukavice, ochranné bryle atd.), v souladu s
predpisy platnymi v zemi, kde ma byt zafizeni pouzivano, a zédkony regulujicimi systémy a
bezpecnost na pracovisti.

Instalace, pouzivani ¢i Udrzba, které nejsou uvedeny v pfiru¢ce, mohou zpUsobit poskozeni,
zranéni nebo smrt, zneplatnéni zaruky a zbaveni vyrobce jakékoliv odpovednosti.

Pouzivejte ochranny odév a vhodné zafizeni pfi manipulaci ¢i instalaci zafizeni za Ucelem
zabranéni nehod a ochrany vlastni bezpecnosti i bezpecnosti ostatnich osob. Osoby, které nejsou
pfidéleny k instalaci nebo Udrzbé, NESMI byt pfitomny ¢i prochazet mistem provadéni praci v
dobé montaze jednotky.

Pied provadénim jakékoli instalace nebo udrzby odpojte zarizeni od napajeni a pred
naslednym provedenim jakékoli operace pockejte alespon 120 sekund.

Pfed zahdjenim instalace zafizeni zkontrolujte, zda systémy odpovidaji platnym zakonnym
ustanovenim v zemi pouzivani a zda splfuji specifikace uvedené na vyrobnim Stitku.

UzZivatel/pracovnik provadéjici instalaci nese odpovédnost za statickou a dynamickou stabilitu
instalace a zajisténi prostiedi, aby osoby, které nejsou kompetentni ¢i autorizované, NEMELY
pristup k jednotce nebo jeji ovladani.

UzZivatel/pracovnik provadejici instalaci nese odpovednost za zajisténi toho, ze povétrnostni
podminky nebudou ovlivhiovat bezpecnost osob béhem instalace, pouzivani a udrzby.

Zajistéte, ze privod vzduchu nebude umistén v blizkosti Zadnych vyfukd, koufovych plynd Ci
jinych zdrojl kontaminace.

Neinstalujte zafizenf na mista vystavena silnému vétru, slanému vzduchu nebo otevienému
ohni.

Po dokonceni instalace instruujte uzivatele o fadném pouzivani jednotky.

Pokud zafizeni nefunguje nebo pokud Zzjistite funkeni ¢i konstrukéni odchylky, odpojte jej od
napdjeni a kontaktujte servisni stfedisko autorizované vyrobcem nebo prodejcem, aniz byste se
sami zafizeni pokusili opravit. Pro jakoukoliv vyménu se vyzaduje pouzivani originalnich
nahradnich dild. Neopravnéné Ukony, zésahy ¢i Upravy, které nejsou v souladu s informacemi
uvedenymi v této pfiruc¢ce, mohou zpUsobit poskozeni, zranéni ¢i smrtelné nehody a zneplatnénf
zaruky.

Stitek s vyrobnim ¢islem na jednotce uvadi dilezité technické Udaje vyzadované v piipadé udrzby
¢i oprav jednotky. Nesmite jej odstranit, poskodit ani upravovat.

Za UcCelem zajisténi fadnych a bezpecnych podminek pouzivani doporucujeme, aby minimalné
jednou roCné servisni centrum autorizované vyrobcem nebo prodejcem provedlo udrzbu a
kontrolu jednotky.



/bytkova rizika

| pfes zavedeni a pfijeti vSech bezpecnostnich opatfeni nafizenych platnymizakony existuji urcitd zbytkova
rizika. Zejména pfi nékterych Ukonech vymeény, nastaveni a sefizeni nastroju je vzdy vyzadovana maximalni
pozornost, aby se pracovalo za nejlepsich moznych podminek.

SEZNAM UKONU SE ZBYTKOVYMI RIZIKY

Rizika pro kvalifikované pracovniky (elektrikafi a mechanici):
manipulace - pfi nakldadani a manipulaci je nutno vénovat pozornost vsem kroklim uvedenym v této
pfirucce ohledné referencnich bodd;
instalace - pfi instalaci je nutno vénovat pozornost vsem krokim uvedenym v této pfiru¢ce ohledné
referencnich bodu. Instalatér musi zajistit statickou a dynamickou stabilitu mista instalace jednotky;

- Udrzba - pfi udrzbé je nutno vénovat pozornost viem krokdm uvedenym v této pfirucce, zejména
vysokeé teploté, kterd mUze vzniknout v kapalinovém vedeni pfenosu tepla do/z jednotky;

- Cistén( - stroj je mozno Cistit, pouze pokud je vypnuty vypinacem nainstalovanym elektrikafem, ktery se
nachazi na jednotce samotné. Kli¢ na preruseni napajeni musi mit u sebe pracovnik obsluhy az do
ukonceni tkond ¢isténi. Cisténf vnittku jednotky musi byt provadéno pfi pouzivani ochrany vyzadované
aktudlnimi predpisy. | kdyz vnitfek jednotky neobsahuje vyznamna nebezpedi, je vyzadovana maximalni
opatrnost, aby pfi ¢isténi nedoslo k nehodeé. U spirdl, které maji potencialné ostré sestavy zeber, je pfi
Cisténi nutno pouzivat vhodné ochranné bryle a rukavice. Pfi ukonech nastaveni, udrzby a Cisténi existuji
zbytkova rizika rlzné povahy. ProtoZe jde o uUkony, které je nutno provadét s odebranymi kryty, je
vyzadovana zvysena opatrnost, aby se zabranilo Ujmé zplsobené na osobach a vécech.

A Pfi provadéni vyse uvedenych ukonl budte vzdy velmi opatrni. Nezapomente, Zze tyto Ukony
musi vzdy provadét opravneni pracovnici.
Veskeré prace musi byt provedeny v souladu se zdkonnymi ustanovenimi regulujicimi
bezpeclnost prace. Nezapomente, ze piislusna jednotka je nedilnou soucasti vétsiho systému,
ktery zahrnuje dalsi komponenty v zavislosti na konecnych vlastnostech sestavy a zpUsobu
pouzitl. Odpovédnost za posouzeni zbytkovych rizik a odpovidajicich preventivnich opatfenf
proto nakonec nese uzivatel a pracovnik provadéjici montaz.

BEZPECNOSTNI PRVKY

A Jednotka je vybavena bezpecnostnimi zafizenimi pro zamezeni nebezpeci poskozeni osob a
pro spravné fungovani. Vzdy vénujte pozornost symbollim a bezpecnostnim zafizenim na
stroji. Stroj by mél byt pouzivan pouze s aktivovanymi bezpecnostnimi prvky a s pevnymi

nebo mobilnimi kryty fadné nainstalovanymi na sprdvném miste.

A Pokud béhem instalace, pouzivani nebo udrzby budou bezpecnostni prvky docasne
odstranény nebo deaktivovany, jednotka mize pouzivat pouze kvalifikovany technik, ktery
tyto zmeény proved|. Je povinné zabranit pfistupu jinych osob k jednotce. Po skonceni prace

co nejdfive navratte bezpecnostni prvky do fadného stavu.



Informacni znaceni
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BPY Charakteristiky jednotky

Jednotky Compact T jsou vyrabény ve standardni verzi, kterd obsahuje hlinikovy deskovy vymeénik tepla,
privodni filtr tfidy ePM1 50% (F7) a zpétny filtr tfidy ePM10 75% (M5), dvouplastovy panel 50 mm s izolacf
zmineralni viny.

PrisluSenstvi Ize zakoupit samostatneé dodatecné a nainstalovat na miste.

Podminky prostredi

Rekuperacni jednotky Compact T jsou uréeny pro pouziti ve vnitinim prostredi, instaluji se
na strop. Jednotka nemUze pracovat v prostfedi s vybuSnym materidlem a s vysokou
koncentraci prachu.

Venkovni teplota -5 az +46 °C bez piedehfevu
-21 az +46 °C s pfedehfevem*

**Poznamka: vstupni teplota musi byt vyssi
nez -5 °C

Teplota provozniho prostredi -5 az 446 °C

Teplota prostredi pfi vypnuté jednotce (napf.
skladovani, pfeprava atd.)

od —40 do +60 °C

Diky modularité je mozno kazdou jednotku adaptovat na rézné potfeby s ohledem na proud vzduchu a
termodynamické Upravy.

Kontaminace zivotniho prostredi

V zavislosti na provoznim prostfedi instalace je nutno dodrzovat specifické predpisy a podniknout veskera
nezbytnd bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo vzniku jakychkoli ekologickych problémd (systém
pracujici v nemocni¢nim nebo chemickém prostiedi mUze mit jiné problémy nez systém pracujici v jinych
sektorech, napt. z hlediska likvidace spotfebniho materidly, filtrd atd.).

Kupujici je povinen informovat a proskolit pracovniky ohledné spravnych postupd.

Jednotky byly navrzeny a vyrobeny tak, aby produkovaly emise hluku pod prahovou
hodnotou 80 dB(A). Je tfeba poznamenat, ze kazdé prostiedi ma své akustické vlastnosti,
které mohou znac¢né ovlivnit hodnoty vnimané béhem provozu. Proto je nutné brat
poskytnuté Udaje o hladiné hluku jako orienta¢ni, pficemz je na kupujicim, aby proved!
konkrétni fonometrické prizkumy na misté instalace a v redlnych podminkach, ve kterych
bude jednotka pouzivana.




Specifikace podlahy a vzduchového potrubf

Podlaha, kde planujete umistit jednotku, musi byt:

dokonale plochy a bez nerovnost;
odolny proti vibracim;

schopna unést hmotnost zarizeni s ohledem na vhodnou bezpecnostni rezervu
(viz tabulka technickych udajd na strané 10).

n Vzduchovody (nejsou soucasti dodavky) musi byt pfipojeny pfimo k jednotce. Po dokonceni montdze
se nesmi natahovat, aby nedoslo k poskozeni ¢i pfenosu vibraci. Aby bylo zajisténo utésnénfi pfipojeni a
neporusenost jednotky, je podstatné, aby vedeni vzduchu bylo podepfeno specidlnimi konzolami (nejsou
soucasti dodavky) a netlacilo svou vahou pfimo na jednotku.

RH
KONFIGURACE JEDNOTEK

@ Odtahovy vzduch
Venkovni vzduch
@ Zpétny vzduch

@ Privodni vzduchu

1 potrubi jednotky

podptrné konzoly
(nejsou soucasti
baleni)

vzduchové potrubi
(nejsou soucasti
baleni)
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s
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Technické Udaje

TABULKA TECHNICKYCH VELIKOST
UDAJU um. 03 04 05 06 07
Jmenovity pritok vzduchu ms/h 800 1650 2300 2700 3900
Tepelnd Uc¢innost % 89 88 85 90 91
FLA A 44 55 6,9 9,0 11,8
FLI W 1020 1270 1580 2060 2720
Elektrické pfipojenti V 230V, 1 Ph 230V, 1Ph 230V, 1 Ph 230V, 1Ph 230V, 1Ph
JEDNOTKA/SEKCE
umoTNOSTI | ,,, | ATB | ATB [ 05 05 07
03 04 |ATB 15/ATB 25/ATB 16/ATB 26/ATB 36/ ATB 17|ATB 27|ATB 37
Hrubd hmotnost s kg
obalem 200 245 135 265 150 265 105 185 320 125
Hmotnost zafizeni kg 185 230 120 250 135 250 90 170 305 110
Hmotnost filtru kg 1 1 0,5 0,5 0,5 0,5 = 0,5 0,5 =
Hmotnost ventilatoru kg 11 11 12 12 14 14 - 21 21 -
rHeTuogggstgipemeho 9 17 : 26 : 36 : : 46 :

10




Celkové rozmery

TITULEK NA STRANE 13
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TITULEK NA STRANE 13

VELIKOST 3-4: jednotka s jednou sekcf, B

SEKCE B: rekuperator tepla + elektricky panel +
privody

VELIKOST 5: jednotka se dvéma sekcemi, B1 a B2
SEKCE B1: pfivody
SEKCE B2: rekuperator tepla + elektricky panel

VELIKOST 6-7: jednotka se tfemi
sekcemi, B1, B2, B3

SECTION B1: pfivody

SEKCE B2: tepelny rekuperator
SEKCE B3: elektricky panel
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D
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Bezpelnostni opatreni

E =20 mm* =20 mm*
| — I ] I ] [
[ ] [ ]
. . I .
! ) = =
s, *
L y "I::'I"I' . -
o - L s
b o o
° o (=] =
d - 3 e 48
- L) \y/ \y/
VELIKOST
u.m. 3 4 5 6 7
Vyska mm 1450 1450 1750 1700 1900
B mm 1580 1650 2170 2620 2950
B1 | mm - - 600 480 580
Délka
B2 | mm - - 1570 1430 1560
B3 | mm - - - 710 810
Sitka C | mm 550 790 790 790 890
Prémér hrdla potrubi D | mm 250 315 355 400 500
Provozni prostor pred E | mm 850 1100 1100 1100 1200
jednotkou
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Shrnutf provozu jednotky
VERZE JEDNOTKY
2 V jednotce proudi vzduch

VERZE JEDNOTKY

RH
LH
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Obtokova klapka

Potrubf

Deskovy / tepelny vyménik
Zpétny ventildtor

Podpéry ve tvaru V s nastavitelnymi noZickami
Privodni ventilator

Privodni filtr ePM1 50% (F7)
Zpétny filtr ePM10 75% (M5)
Elektricky panel

Miska na odvod kondenzatu

Odtahovy vzduch
Venkovni vzduch
Zpétny vzduch

Privodni vzduchu

@ee®

POLOZKA | NAZEV SOUCASTI KONSTRUKCNI MATERIAL
7-8 Filtr Pozinkovany ocelovy rdm, jednotka sklolaminatového filtru
2 Obtokova klapka Hlinik-zinek
3 Vymeénik tepla Hlinfk
4-6 Sestava ventilatoru Ocelovy ram, kompozitni obézné kolo
5 Podpery ve tvaru Vs Pozinkovana ocel

nastavitelnymi nozi¢kami

15
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Prevzeti ba

e Se zafizenim manipulujte v souladu s pokyny vyrobce uvedenymi na obalu a v této pfirucce.
Vzdy pouZivejte osobni ochranné prostredky.

Prostfedky a zplsob dopravy musi zvolit osoba odpoveédna za prepravu podle typu, hmotnosti a
rozmérl jednotky. Je-li to nezbytné, vypracujte ,bezpecnostni plan” pro zaruceni bezpecnosti pfimo
zapojenych osob.

PYi prevzeti jednotky zkontrolujte neporusenost obalu a pocet
zaslanych balikd:

A)Balik je viditelné poskozen/jeden nebo vice balikd
chybi:neprovadéjte instalaci, ale neprodlené informujte
vyrobce a dopravce, ktery zafizeni dorucil.

Alternativné muzete zasilku prevzit "podléhajici ovéfeni": to
umozni oteviit kartony a zkontrolovat, zda jsou vnitfnf soucasti
skute¢né poskozeny. V druhém pripadé, jak jiz bylo drive
uvedeno, neprodlené informujte vyrobce a prepravce, ktery
provadél dorucent.

= = Pred otevfenim balikll se doporucuje poridit kvalitnf snimky pro
dokumentaci poskozeni.

B) Na baliku NEN[ viditelné poskozeni: jednotku pfesunte na misto
instalace.

\/

. 3
Preprava N

Baliky se musi pfepravovat pomoci paletového nebo vysokozdvizného voziku, vhodného pro
danou hmotnost a velikost baliku. Volba nejvhodnéjsich prostfedkd a zplsobu zUlstava v
kompetenci dopravce.

Obréazek ukazuje spravny smer vidlice voziku podle velikosti a sekce jednotky. Vzdy dbejte na to,
aby bylo tézisté nakladu vyvazeno.

Zafizeni pfepravujte opatrné, v dokonalé psychofyzické formé, vyvarujte se ndhlych manévrd a
vybavte se osobnimi ochrannymi prostiedky (rukavice, bezpecnostni obuv atd.).

A V provoznim prostoru nesmi byt zadné pfedmety nebo osoby nezapojené do prepravy.

16



PO STRANE

VELIKOST 4

PO STRANE

VELIKOST 6-7

3 Sprévné pieprava zabalené jednotky

Zvednéte jednotku tak, aby
vidlice spocivaly na jeji
spodni ¢asti, nikoli na
noznich konzolach

17



\/ybalenfa kontrola
neporusenosti

Zatizeni doporucujeme vybalit po pfesunuti na misto instalace a az v okamziku, kdy ma byt nainstalovano.
Tento Ukon je nutno provést s pouzitim osobnich ochrannych prostfedkd (tj. rukavice, bezpecnostniobuv atd.).

Q Obaly nenechavejte bez dozoru: mohou pfedstavovat potencidlni nebezpeci pro déti a zvifata
(nebezpeci uduseni).
Nékteré obalové materidly je nutno uschovat pro budouci pouziti (dfevéné prepravky, palety
(‘ atd.), zatimco ty, které neni mozno opakované pouzit (napf. polystyren, popruhy atd.) je nutno
j zlikvidovat v souladu s pfedpisy platnymi v zemi instalace: tim je zaru¢ena ochrana zivotniho
prostredi!

Po vybaleni

Po vybaleni zkontrolujte pfijaty obsah:

- Navod k instalaci a obsluze (IOM)
- Schéma zapojeni
- Prohlaseni o shodé

Zkontrolujte proto, zda jste obdrzeli viechny soucasti a zda nejsou poskozené
V pfipadé poskozenych nebo chybéjicich ¢asti.

- Nepresunujte, neinstalujte ani neopravujte poskozené komponenty a jednotku celkové.
- Pofridte kvalitni fotografie na zdokumentovani poskozeni.

- Najdéte stitek s vyrobnim cislem na jednotku a poznamenejte si vyrobni ¢islo jednotky.

- Neprodlené informujte pfepravce, ktery jednotku dorucil.

- Urychlené kontaktujte vyrobce (pfipravte si vyrobni ¢islo vase jednotky).

Upozoriujeme, ze stiznosti nebo reklamace poskozeni, které budou podany vice nez 10 dni
od obdrzeni jednotky, neni mozno akceptovat.

A: Jméno a Udaje vyrobce

s ~,
DAIKIN APPLIED EUROPE S.P.A.
’ DA'KIN Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rim) — Itlie
T L‘? — = — Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
Rarriala 0 hlwe Pess G B: Znaéka CE
W_Hnun T e Tiats mivry TEnT o ,
| C: Jednotkovd hmotnost
EE PORTATA ARIA JAIR FLOW g c € D: Kéd a POL
Mandats | o P . 1= I @ E: Datum vyroby
—res e F: Pritok privodniho vzduchu
eriesbe renl m N & i |l
Tucsloss: f ekegs - s S0 - G: Pritok zpétného vzduch
P rrsbrrot conpeiare i ety et t st e oyt cpernir — H: Elektrické specifikace (frekvence, pocet fazi, absorpce za
5 amcremas k. § i) et o et e i podminek stanovenych na Stitku)
R N I: Sériové &islo jednotky
B:ﬁlk.lﬁ APPLED EUROPE S.p.ﬁ: .
a i Man 4 Sana M;lﬁ-[;;’ll"lil\'.r:i; Arkoda - (ROMNA [T
\ J
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Nomenklatura produktu

mMo®wW>» MO®W>» =ZT> =Zs> O

—

A T B 03 L

AHU‘T

Compact T

Hlavni modul

Velikost 03
Velikost 04

Velikost 07

pravé konfigurace
leva konfigurace

Vydanf

Pokrocilé reseni ovladani (Microtech)
Chytré feseni ovladani (VAM PCB)

Pridavna elektrickd topna spiréla

vnitrna vodni pfidavna topna spirala
nevnitrna pridavna topna spirdla

Hlintkovy rekuperator tepla

Membranovy rekuperator tepla

Privodni filtr Iso Coarse (G4)
Privodni filtr ePM10 75% (M5)

Privodni filtr ePM1 50% (F7)
Privodni filtr ePM1 80% (F9)

Zpétny filtr ISO Coarse (G4)
Zpétny filtr ePM10 75% (M5)

| @@

Zpétny filtr ePM1 50% (F7)
Zpétny filtr ePM1 80% (F9)

Dvouplastovy panel o tloustce 50 mm,

izolace - minerélni vina

Misto vyroby

Verze

| ©
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Uskladnéni do doby instalace

Do doby instalace musi byt komponenty jednotky a pfislusna dokumentace uskladnény na
miste, které:

- je ur¢eno vyhradné na ulozeni jednotek;

- je chranéné pred poveétrnostnimi podminkami (idealné pfipravte uzavienou mistnost), s odpovidajici
teplotou a vihkosti;

- je pfistupné pouze pro pracovniky obsluhy, ktefi odpovidaji za montéz;

-+ ma nosnost odpovidajici vaze zafizeni (zkontrolujte projektované zatiZzeni) a stabilni podlahu;

- nejsou zde ulozeny daldi pfedméty, zejména pokud jsou potencidlné vybusné/hoflavé/toxicke.
Pokud nemuzete ihned pokracovat v instalaci:

- pravidelné kontrolujte, zda jsou zaruceny vyse uvedené podminky skladovaciho prostory;
- zakryjte jednotku plachtou;

- vzdy zajistéte mezi podlahou a samotnou jednotkou izola¢ni zakladnu (napf. dfevéné bloky).

4 Spravné uskladnéni pred instalaci

Jakykoli pfesun provedeny po vybaleni musi byt provaden se zavienymi dvitky. Jednotku
nepfesunujte tahanim za dvitka, jsou-li souc¢asti, svislych nebo vycnivajicich soucasti, které
nejsou integralni soucasti konstrukce.

A Na jednotku nestoupejte!



ﬂ Instalace

A\

Veskeré instalace, montaz, elektrickd pfipojeni k siti a ukony mimoradné udrzby musi provadét
pouze kvalifikovany pracovnik s opravnénim od prodejce nebo vyrobce v souladu s pfedpisy
platnymi v zemi, kde ma byt zafizeni pouzivano, a normami pro systémy a bezpecnost na
pracovisti.

Béhem instalace nesmi byt v prostoru zadné osoby a
predméty, které nebudou pfi montazi pouzivany.
Pfed spusténim zkontrolujte, zda mate veskeré
nezbytné zafizen.

Pouzivejte pouze zafizeni, které je v dobrém

stavu a neporusené.

Postup instalace

Pfed instalaci i pfectéte bezpecnostni pokyny na prvni strance této pfirucky. Kontaktujte vyrobce, pokud
jsou jakékoliv body nejasné nejsou zcela srozumitelné. Zatrzeni vedle kazdého kroku pomUze potvrdit
dokonceni fadné instalace.

FAZE 0: DOPRAVA JEDNOTEK NA MiSTO INSTALACE

FAZE 1: KONTROLA A NASTAVEN[ JEDNOTKY

FAZE 2: MONTAZ NOH

FAZE 3: MONTAZ TESNENI (POUZE VELIKOSTI 05-06-07)

FAZE 4: MECHANICKE SPOJENT SEKCI (VELIKOSTI 05-06-07)

FAZE 5: ELEKTRICKE PROPOJENI MEZI SEKCEMI (VELIKOSTI 05-06-07)
FAZE 6: PRIPOJENI OVLADACE BRC

FAZE 7: ELEKTRICKA PRIPOJENI

FAZE 8: PRIPOJENI K ODTOKU

FAZE 9: AERAULICKE PRIPOJENI (DOPORUCENA FAZE)

FAZE 10: TESTOVANI

Po instalaci uschovejte tuto pfirucku a montazni list pfilozené k jednotce na suchém a Cistém misté. Tak
bude v budoucnu pfistupny pro pracovniky obsluhy, kteff jej budou muset konzultovat.
Neodstranujte, nevytrhavejte a nepiste na zadnou ¢ast této pfirucky, kromé ¢asti urcenych pro poznadmky:
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FAZE 0: DOPRAVA JEDNOTEK NA MISTO INSTALACE

Prepravujte jednotky az do mista ur¢eného k instalaci.
Jednotky se musi pfepravovat pomoci paletového nebo vysokozdvizného voziku,
A vhodného pro danou hmotnost a velikost baliku. Volba nejvhodnéjsich prostiedkd a

zpUsobu zUstdva v kompetenci dopravce.
Obrazek strané 22 ukazuje spravny smeér vidlice voziku podle velikosti a sekce jednotky. Vzdy dbejte na to,

aby bylo tézisté nakladu vyvazeno.

A V provoznim prostoru nesmi byt zadné pfedmeéty nebo osoby nezapojené do pfepravy.

Zafizeni pfepravujte opatrné, vyhybejte se ndhlym manévriim a vybavte se osobnimi
ochrannymi prostfedky (rukavice, bezpecnostni obuv atd.).

Na strané 17 zjistite spravny smér vidlice pro jednotku.

Zvednéte jednotku tak, aby vidlice spocivaly na
ieif soodni ¢asti, nikoli na noznich konzoldch

5 Spravna preprava jednotky
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FAZE 1: KONTROLA A NASTAVENI JEDNOTKY

Zkontrolujte, zda jsou k dispozici véechny dodané soucasti

VELIKOST

5 6 7
N&vod k instalaci a obsluze (IOM) 1 1 1
Schéma zapojeni 1 1 1
Prohldseni o shodé 1 1 1
Nastavitelné nozky a Sestihranna 8 14 14
matice
Kli¢ pro uvolnénf dvifek % 1 1 1
Podlozka z nerezové oceli 16 32 40
Délend pruzinova podlozka @ 8 16 20
Sestihranny sroub M6x70 % 8 16 20
Sestihrannd matice M6 8 16 20
Tésnéni 1 rolicka 1 rolicka 1 rolicka

23



H Zkontrolujte, zda je na misté instalace naplanovano nasleduijicf:

@ elektricky systém v souladu s platnymi pfedpisy a specifikacemi, které splnuji potfeby jednotky;

podlahova nebo sténova vpust se sifonem napojena na kanalizaci;

@ aeraulicky systém (vedeni vzduchu, ktery ma byt pfepraven do prostoru).

Zkontrolujte, zda podlaha mista vybraného pro instalaci je:

- dokonale plocha a bez jakékoli nerovnosti;

- odolna proti vibracim;

- schopna unést hmotnost zafizeni s ohledem na vhodnou bezpecnostni rezervu
(viz tabulka technickych udajd na strané 10).
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6 Piprava systému ~
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FAZE 2: MONTAZ NOH

Pfed umisténim jednotky namontujte dodané nozicky. Nepouzivejte jiné typy podpér ani se
nepokousejte upravit dodanych nozicek.

A Pro pfipevnéni nozicek jednotku nenaklanéjte ani ji neprevracejte.

Pomoci paletového nebo vysokozdvizného voziku, vhodného pro hmotnost a rozmeéry jednotky, ji
zvednéte tak malo, jak je nutné k provedeni montaze nozicek. Behem zvedani si NIKDY nestoupejte pod
samotnou jednotku.
Je na odpovédnosti dopravce, aby zvolil nejvhodnéjsi prostfedky a zpdsob zvedani. Obrazek
strané 22 ukazuje spravny smeér vidlice voziku podle velikosti a sekce jednotky. Vzdy dbejte na to,
aby bylo tézisté nakladu vyvazeno.
Po montazi nozicek zkontrolujte, zda je jednotka dokonale vodorovna. Neni-li tato podminka overena,
otacejte nozickami, dokud vodorovnost nedosahnete (pozor: nozicky neodsroubujte pfilis - existuje riziko

nestability).

7 Umisténi a vyrovnani jednotky
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FAZE 3: MONTAZ TESNENT (POUZE VELIKOSTI 05-06-07)

VELIKOST 5
ﬁ 1L -
7
= =
il M
T A Wan . v
tésneni tésnéni tésnéni

8 VELIKOSTI 05-06-07, aplikace tésnéni
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FAZE 4: MECHANICKE SPOJENI SEKCI (VELIKOSTI 05-06-07)

Protahnéte vSechny kabely uréenymi otvory a poté spojte rlizné sekce tak, jak je zndzornéno na

obrazku. Velikost 5 ma dvé sekce, velikosti 6 a 7 tfi sekce.

T
S~
~2

m (pouze velikosti 06-07)

O VELIKOSTI 05-06-07, spojovani sekci
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FAZE 5: ELEKTRICKE PROPOJENI MEZI SEKCEMI (velikosti 05-06-07)

Provedte pfipojeni zndzornéna na obrazku.

m VELIKOST 5

1x 4pdlovy konektor ventildtoru SGN + AL
1x 3pdlovy konektor napajenf ventildtoru

1 O VELIKOST 5: elektrické spoje mezi sekcemi

- Tato pfipojeni jsou
i provedena v sekci B1

¥ =k
" 4polovy

E B El'l_ ventilator le

. ; =
L SGN + AL i F@

3polovy konektor
napajeni
ventilatoru B
e | —

W/

m m VELIKOST 6-7

1x 4polovy konektor ventilatoru SGN + AL
1x 3podlovy konektor napajeni ventilatoru

4x 2polovy konektor Tlakovy spina¢ piivodniho filtru, tiakovy spina¢ zpétného filtru, alarm ventilgtoru, alarm zpétného
vzduchu

3X 3pé|OV)'/ konektor Signal piivodniho ventildtoru, signal zpétného ventildtoru, recirkula¢ni klapka
12x teplota zpétného vzduchu
11x venkovni teplota
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1 1 VELIKOST 6-7: elektrické spoje mezi sekcemi

m Tyto 4 kabely se pripojuji k desce elektrického panelu

(sekce B3) ’ -
PS1 - Tlakovy spinac privodniho filtru -
J11 - Signél pfivodniho ventilatoru  PS2 - Tlakovy spinac zpétného filtru ; e
J13 - Signal zpétného ventildtoru  PS3 - Alarm ventiltoru - Tato pripojent jsou

J16 - Recirkula¢nf klapka PS4 - Alarm zpétného vzduchu - provedena v sekci B1 E
= [ — L 4polovy ]

[l x ventilator
x3 SGN + AL
|
=
x4
NN i B 2
ees x7 &y
B3 0 ﬁ._ql Propojovaci kabely k |
x1 elektrickému panelu (pro jejich j—l 3pC:>_|OV}? kon.elftor
* zapojeni viz schéma zapojeni : napdjeni ventilatoru I
1 dodané s jednotkou) i
X11 -Teplota | I
zpétného —r—
vzduchu
! X12 -Venkovni - !

9l

\/ W W/ W

X11
X12
N B -l e
A l ,___Jj l | ‘ J11 - Signél pfivodniho ventilatoru
e Pt ‘:‘:r—’ R J13 - Signél zpétného ventilatoru
]‘. ?ﬁ ? L g H =2 i - - ; ‘ J16 - Recirkulac¢ni klapka
g \ B e,
PS1 - Tlakovy spinac pfivodniho filtru
PS2 - Tlakovy spinac zpétného filtru
PS3 - Alarm ventildtoru
PS4 - Alarm zpétného vzduchu
X11 -Teplota rekuperace
X12 - Venkovni teplota
PS3
PS4
S | eam—T VELIKOST 6-7: elektrické spoje
- J s a o o bl PS2 12 mezi sekcemi

a3 In PS1
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FAZE 6: PRIPOJENI OVLADACE BRC

m Jednotka je dodédna s ovladacem BRC, ktery musi byt zapojen tak, jak je znazornéno na obrazku.

1 3 Pfipojeni ovladace BRC

=

B2
(0=
D D

Pripojeni P1a P2: bez
polarity
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FAZE 7: ELEKTRICKA PRIPOJENI

A Pro napdjeni je nutné jednotku pfipojit k elektrickému panelu v souladu s platnymi pfedpisy.

Vzdy postupujte podle diagramu elektroinstalace, ktery se vztahuje na vdmi zakoupenou

jednotku (byl dodén spolu s jednotkou). Pokud nenf u jednotky pfitomny nebo doslo k jeho ztrate,
kontaktujte svého prodejce, ktery vam zasle jeho kopii (uvedte vyrobni ¢islo jednotky).

Pfed pfipojenim elektrického panelu zkontrolujte nasledujict:

Napétf a frekvence sité odpovidaji parametrdm jednotky.
Pripojeny elektricky systém ma dostatecnou kapacitu na napajeni jmenovité elektrické energie pro
instalovanou jednotku a spliuje platné predpisy.

A Elektrické pfipojeni musi byt:

provedeno kvalifikovanym pracovnikem po odpojeni pfivodu proudu v zafizeni;

provedeno pevnym a trvalym zplsobem, bez pfechodnych spojd, v souladu s pfedpisy zemé
instalace;

adekvatni pohltivosti jednotky (viz technické specifikace);

vybaveno funkéni uzemnénou zastrckou. V pfipadeé vice jednotek je nutné kazdou jednotku pfipojit k
zemnicimu spojeni nebo je vsechny zkombinovat kovovymi sponami;

umisténf je idedlné ve vyhrazené mistnosti, uzaméené a chranené pred povetrnostnimi vlivy. Pokud je
stroj vybaven vypinacem s klicem, kli¢ musi byt pfi odpojeni napajeni vytazen a vracen na misto az po
dokonceni servisnich Ukon(;

nainstalujte jistici systém 16A nebo systém vhodny pro absorpci jednotky.

Béhem elektrického pfipojenti se ujistéte, ze do elektrické skiiné a ke spinacm nema pfistup zadna
jina osoba, nez odpovédny pracovnik.

A Skutecné privodni napéti uzivatelskych zafizeni se nesmi odchylovat o vice nez 10 % od

predpokladaného bézného napeéti. Vyssi rozdily v napéti mohou zpUlsobit Skody uzivateltim, Skody
elektrickému systému, nefunkcnost ventildtorl a zvyseny hluk. Proto je dilezité provést kontrolu
shody skute¢ného napéti s jmenovitymi hodnotami.

Po pfipojeni zkontrolujte nasledujicf:

pfipojeni k uzemneénf je dostacujici (pomoci vhodného pfistroje). Nespravné pripojeni, neefektivni a bez
uzemnovaciho okruhu, je v rozporu s bezpecnostnimi pfedpisy a pfedstavuje zdroj nebezpeci a mlze
poskodit komponenty jednotky;

smeér otaceni motoru je spravny;

kabeldz a vykon motoru jsou spravné.

31



\lyrobce nenese odpovédnost za pfipojeni provedené zpldsobem, ktery neodpovida
predpisim a specifikacim v této pfiru¢ce a zpldsobem, ktery zasahuje do elektrickych
komponentl jednotky.

14 Elektrické piipojent
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FAZE 8: PRIPOJENI K ODTOKU

m Jednotky jsou ve spodni ¢asti vybaveny dvéma odtoky 3/4" F:

odtok 3/4F odtok 3/4F
odvodnovaci odvodnovaci
misky ~ misky
vymeéniku vymeéniku

1 5 Umisténi odtoku

Aby bylo mozné absorbovat pfipadnou rekuperaci vzduchu nebo odpadnich vod a aby bylo spravné
proudéni odpadni vody vizualné kontrolovatelné, musi byt kazdy odtok vybaven sifonem (neni soucasti
dodavky). Aby se zabranilo preteceni z odtokové misky, musi byt sifon vybaven odtokem, ktery umoznuje
odstranéni necistot usazenych na dné; navic, aby se neohrozil provoz odtokového systému, sifony pracujici
pod tlakem NESMI byt propojeny s jinymi sifony pracujicimi pod tlakem. Volba typu sifonu a jeho spravna
instalace je v kompetenci montéra.

m Odtok do kanalizace mdze byt umistén:

na bocnich sténach
@ vzdalenost jednotky od stén:
ze strany: ponechejte prostor pro umisténf sifonu (neni soucasti dodavky);
vzadu: neni potfeba zadna vzdalenost.

na zadni sténé
65\ vzdalenost jednotky od stén:
ze strany: dodrzujte minimalni vzdalenost 20 mm;
vzadu: ponechte prostor potfebny pro umisténi sifonu (neni soucasti dodavky).
na podlaze pod jednotkou / na podlaze mimo jednotku
vzdalenost jednotky od stén:
@ - ze strany: dodrzujte minimaln{ vzdalenost 20 mm;
vzadu: neni potfeba Zadna vzdalenost.
Pfi vybéru nebo umisténi sifonu vezméte v Uvahu vysku jednotky od zemé (100 mm).
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16 Mozné umisténi odtoku

Odtokové potrubi musi mit vétsi primer nez odtok jednotky (3/4 "F) a minimalni sklon 2 %, aby
byl zaru¢en jeho provoz.

V pfipadé odtoku ve sténé je vhodné pouzit Sroubeni 90MF 3/4” (nenf soucasti dodavky), aby
se zabranilo zuZeni odtokové trubky.

17 Vypoustéci potrubf

360° sméerovy
odtok

90 MF 3/4
nejsou soucasti balenf

VA

nejsou soucdstf
ODTQKV balenf
VE STENE

ODTOK
V PODLAZE
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FAZE 9: AERAULICKE PRIPOJENI (DOPORUCENA FAZE)

Vzduchové potrubi neni dodavano spolu s jednotkou. Pracovnik provadéjici instalaci je musi koupit a
nainstalovat samostatné.

Pro spravnou instalaci:
Ocistéte povrch spoje mezi vedenim a jednotkou/vyménikem.
Na pfirubu nasadte tésnéni, aby se zabranilo vnikani vzduchu.
Opatrné utahnéte spojovaci srouby.
provedte dotazeni tésnéni za Ucelem jeho optimalizace.
Aby byla zajisténa tésnost spoje a celistvost konstrukce jednotky, je nezbytné zajistit, aby na ni potrubi
nezatézovalo, protoze je podepfeno vlastnimi konzolami.
Na vyzadani od vyrobce je k dispozici atenudtor specificky pro fadu Compact T, ktery Ize
A namontovat na potrubi zpétného nebo pfivodniho vzduchu.

RH
VERZE JEDNOTKY

L1

POTRUBI
@ Odtahovy vzduch

1 Venkovni vzduch

1 8 Aeraulicka pripojeni 1 @ Pfivodni vzduchu
ROVNE POTRUBI’m DOPORUCENA MINIMALNi DELKA
VELIKOST » 3 4 5 6 7
L1 mm Je-li to nezbytné, ohyb je mozno nainstalovat pfimo na hrdlo
L2 mm 250 315 355 400 500
Rovné potrubfi
L3 mm 250 315 355 400 500
L4 mm 500 630 710 800 1000
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FAZE 10: TESTOVANI

Pro uvedeni jednotky do provozu je nutno provést nasledujici (zatrhnéte ,v/* provedené tkony):

zkontrolujte spravnost pfipojen pfivodu a odvodu kapaliny do spirdly (je-li soucastf);

zkontrolujte, zda je nainstalovan vhodny sifon pro veskerou vypousténou vodu;

zkontrolujte neporusenost jednotky;

zkontrolujte sprdvnost instalace sekci (pouze pro velikost 5-6-7);

zkontrolujte, zda jsou elektrické pfipojky spravné provedeny.

Odstrante nezadouci materidly (napf. montaznf listy, nastroje, sponky atd.) a necistoty (napf. otisky prstd, prach atd.) z
vnitrku sekcf.

OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY

PYi provozu jednotky by se mély pouzivat osobni ochranné prostfedky vhodné pro pouziti v souladu s
kritérii a pravidly spolecnosti.

Pfi udrzbé jednotky jsou kromeé vyse uvedeného navrzena dalsi preventivni opatfeni: bezpecnostni obuyv,
rukavice, vhodny odév, vzdy v souladu s pouzitim a podle smérnic spolecnosti.

SKOLEN(

Kupujici/uzivatel jednotky nese odpovédnost za zajisténi odpovidajici instruktaze a Skoleni pro pracovniky
obsluhy jednotky.

VOLITELNE

V dohodnutych pfipadech mdze byt doplnkové skoleni zajisténo na zaklade individudlni instruktaze pro
pracovniky obsluhy poskytnuté technickym personalem vyrobce.
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B2 U\edeni do provozu ﬂ'f :

Konfigurace

Nastavenf (format: XX(XX)-X-XX), napfiklad 19(29)-1-02, pouZité v této kapitole, se skladajf ze 3 ¢asti
oddelenych ,-"
. Cislo rezimu: napriklad 19(29), kde 19 je ¢islo rezimu pro skupinova nastaveni a 29 je &islo rezimu pro
individualni nastaveni
Cislo pfepinace: napiiklad 1
Cislo polohy: napfiklad 02

Provozni postup
Pro Upravu nastaveni ventilacni jednotky pro rekuperaci tepla mizete vyuZit uzivatelské rozhranf jednotky
Compact L Smart nebo jednotky klimatizace.

Pocatecni nastaveni
- Rezimy Cisla 17, 18 a 19: skupinové ovlddani Compact L Smart.
- Rezimy ¢isla 27, 28 a 29: individudlni ovladanf

Zmeéna nastaveni pomoci BRC1E53
Ujistéte se, Ze jsou dvitka spinacich skfini na jednotce Compact L Smart zaviena.
1. Kratkym stisknutim tlacitka zapnete osvétleni obrazovky.
2. Stisknutim a podrzenim tlacitka Zrusit (a) po dobu alespon 4 sekund vstoupite do nabidky nastaventi
servisu.
3. Prejdéte do Provozniho nastaveni pomoci tlacitek Nahoru/Dold a stisknéte tlacitko Nabidka/Vybér
(b).
4. Stisknutim levé/pravé Sipky zvyraznéte Cislo v sekci Rezim.
5. Pomoci Sipek nahoru/dold zvolte ¢islo poZzadovaného reZzimul.
Viysledek: Na zakladé ¢isla vybraného rezimu, pocinaje 20, budete muset také vybrat ¢islo jednotek
pro individualnf ovladani.
6. Pouzijte levou/pravou 3ipku pro zvyraznéni &isla v sekci Cislo jednotky.
7. Pomoci Sipek nahoru/doll vyberte &islo vnitinf jednotky. Pii konfiguraci celé skupiny NENI nutné
vybirat &islo jednotky.
8. Pomoci Sipek vlevo/vpravo zvolte Cislo prepinace (0 az 15), které chcete zmenit.

V pfipadé individualniho nastavent:

Field Settings
Unit No. Mode
0 20

o-ffl 1-00 2-00 3-00
S P f— T—
e — 10— 11—
17— 13— 14— 15—
{SiReturn Setting FET
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V pfipadé skupinového nastaveni:

Field Settings
Mode
10

(5 01] 1= 2—% I—%
J— f— f— 7—
g— 99— 10— 11—
12— 13— 14— 15—
R aturn Salting A

9. Pomoci Sipek nahoru/dold zvolte pozadovanou polohu.
10. Stisknéte tlacitko Nabidka/Vybeér (b) a potvrdte svoji volbu pomoci Ano.

Field Settings
Save the settings?

& No

= Setting bk

11. Po dokonceni vsech zmeén stisknéte dvakrat tlacitko Zrusit (a) pro navrat do bézného rezimu.
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Seznam nastaveni

Nastave Nastaveni ¢isla polohy Nastaveni ¢isla polohy
Nastaven| ni cisla . a
—— . .,/ Popisnastaveni
i rezimu prepinac 01 02 03 04 05 06 07 |08(09|10(11(12|13 |14 |15
e
Automati
cky vybér
KOTTfOJa, Korj‘tvrov\a/ Filtr detekce| ESP + filtr
znecisteni | znecisténi (s ;
. ' ) | Ovladani cile se detekce
Nastaven( kontroly filtruse  [filtru pomoci . . ;
0 ey . ) pomoci | stupném ciles
znecisténi filtru stupném nového . . S ,
S . Casovace |ventildtoru| novym
ventildtoru stupné .
o 1-15 stupném
1-15 ventildtoru it
ventilator
u
Provoz Trvaly
Provoz | Provoz [1/2 (15 rvaly provoz
Provoz 1/15 | 1OW0Z VIO Provoz 176\ 4 0o 5| 13 20 | i,
o ) (27 min. (25 min. . )
Nastaveni nizkého (28 min. min. min. |[vypnut
1 . Vyp. vypnuto / 3|vypnuto/ 5
rezim vypnuto/ 2 min min vypnuto /|vypnuto| 0/ 15 Krok |Krok [Krok |Krok | Krok | Krok [ Krok |Krok
min. zapnuto) ) . 75min. [/10minf min. | 1 {23145 |6 718
zapnuto) | zapnuto)
zapnuto) |zapnuto)|zapnut
0)
Nastavenf stupné
2 privodniho Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 | Krok6 |[Krok?7 KrSOk Krgk K;%k K;?k ng ng K;jk K{zk
ventildtoru®
Nastavenf stupné Krok |Krok | Krok | Krok | Krok | Krok | Krok [Krok
3 Zpétného ventilitoru* Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 | Krok 6 |Krok7 sloliolilializlialis
Provoz Trvaly provoz
Provoz 1/10| Provoz 1/6 Provoz | Provoz |1/2 (15
19(29) Provoz 1/15 (27 min (25 min 1/4(225(1/3 20 | min.
4 24hodinové nastaveni Vi (28 min. y muto/3 y nuto/ s min. min.  [vypnut
ventildtoru yp- vypnuto /2 [P ypnu vypnuto /|vypnuto| o/ 15 |Krok|Krok|Krok |Krok| Krok |Krok| Krok (Krok
; min. min. . . . 1 2 3 4 5 6 7 8
min. zapnuto) 7,5 min. |/ 10 min.| min.
zapnuto) | zapnuto)
zapnuto) |zapnuto)|zapnut
0)
Zména referen¢ni
7 |koncentrace pro fizen 0 +200 +400 +600 | -200 | -400 | -600
pratoku ventila¢niho
vzduchu (ppm)
Zastaveni vétrani
prostrednictvim NEPOVOLEN NEPOVOLE
automatického fizeni | Povoleno 0 Povoleno NO
8 pratoku ventila¢niho
vzduchu
Zbytkovy provoz Provoz Provoz
ventilatoru Vyp. e ohfivace | ohfivace
Bézné vétrani Ovladant
prostrednictvim omoc!
9 automatického fizeni p
. S senzoru
pratoku ventila¢niho o2
vzduchu
1A 0 Provoz osvézovani** Vyp. Zap.
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Nastaven
irezimu

Nastave
ni Cisla
prepinac|
e

Popis nastaveni

Nastaveni cisla polohy

Nastaveni cisla polohy

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

0

Nastaveni
pldnovaného cisténi
filtru

cca 2500
hodin

+1250 hodin

Casova¢ nezavislého
nocniho chlazeni (po
zastaveni)

Vyp.

Zapnuto po 2
hodinach

Zapnuto po
4 hodinach

Zapnuto po
6 hodinach

Zapnuto
po 8
hodinach

Predchlazeni/
predehfev

Vyp.

Zap.

Doba trvani
predchlazeni /
predehfevu

30 minut

45 minut

60 minut

Pocatecn( rychlost
ventildtoru

Vysoka

Velmi vysoké

17(27)

Nastaveni Ano/Ne pro
pfipojeni potrubf k
systému VRV

Bez potrubf

S potrubim

Bez potrubf

S potrubim

Nastaveni studené
oblasti (provoz
ventildtoru pfi

vypnutém termostatu
topeni)

Stop

Nizky

Stop

Nizky

Nezavislé no¢ni
chlazeni (nastavent
ventilatoru)

Vysoka

Velmi vysoké

Cilové teplota pro
nezavislé no¢ni
chlazeni venkovnim
vzduchem

18°C

19°C

20°C

21°C

22°C

23°C

24°C

25°

26°

27°C

28°C

29°C

30°C

Nastaven( nezéavislého
ovladaciho zafizeni na
centralizované zény

Ne

Ano

Nastaveni prodlouzeni
doby predehrivani

0 minut

30 minut

60 minut

90 minut
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Nast Na'svlialve Nastaveni ¢isla polohy Nastaveni ¢isla polohy
estavn iSle | popis astaven
P ': 01 02 03 04 05 06 | 07 |08|09[10(11(12|13|14|15
No¢nf
chlazeni 24hodin
. o o venkovnim ové
0 Externi signal JC/J2 Poﬂedm Pr|or\t/a pro_|Priorita pro \vzduchem / vetrani
prikaz externi vstup| provoz )
Deaktivace lzapnuto
nuceného vypnuto
vypnutf
Nastaveni pro pfimé
! zapnutf Vyp. Zap.
Nastaveni
2 automatického Vyp. Zap.
restartu
Vystupni signél pro Vyvstupv Vyvstupv
3 externi 7vihcovad zvihcovace | zvincovace
(X247) (provoz (provoz
ventilatoru) |ventildtoru)
4 Indikace rezimu vétrani Zap. Vyp.
18(28) Automaticky rezi
y rezim o (o
6 pritoku ventilacntho | Linedrni Usta@mg Usta|§n§
vzduchu proudéni A| proudéni B
o .v .. |Indikace bez | Indikace bez | Zpétna Zpétna
7 ReZim osvézovani o o S o
privodu piivodu indikace | indikace
Volba funkce externiho| Chvba V,;:yaa il Nucene \'j‘ucsgs, Zvyseny
8 vstupniho termindlu | Osvézovani v'st{l u ;/aStaF:/EI’?I' Wonutl ve*wpt)ila'tor pritok
(mezi J1aJC) ystup P vzduchu
provozu u
Vykon , ’ ,
Vybér spinani vystupu ’ ventildtoru Vy'kgn \/yko,n Vy'kgn
9 BRP4AS0A (mezi X3 a Vykon Chyba (nizky/vyso ventildtoru |[ventilator|  ventilatoru
X4) ohfivace vystupu W\i/e\r{wi (vysoky/vel | u (velmi |(nizky/vysoky/vel
vysoky) mi vysoky) | vysoky) mi vysoky)
Kontrola znecisténi |5, , ., . Reset Vynucena
1 . Zadny ukon . .| kontrola
filtru kontroly filtrd filtru
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Volba optimalni rychlosti vétrani

Jemné nastaveni rychlosti ventildtoru Ize spravné provést Upravou nasledujicich parametr(:

- Pocatecni rychlost ventildtoru: vysokad nebo velmi vysoka

- Nastaveni stupné rychlosti pfivodniho ventilatoru: Stupné 1 az 15

- Nastaveni stupné zpeétného ventildtoru: Stupneé 1 az 15

K pfislusnym parametrlim se dostanete podle postupu ,Konfigurace servisnich nastaveni” - na strance
provoznich nastaveni, jak je zndzornéno v odstavci Seznam nastavent.

Jak privodni, tak zpétné ventilatory maji optimalni hodnotu otacek, popsanou v RPM (pocet otdcek za
minutu), kterou Ize nalézt pfimo ve zprave softwaru zafizeni AED, jak je uvedeno niZe:

3) Napajeni ventilatoru

Model

Typ

Material

Mnozstvi

Vnéjsi staticky tlak

Vnitfni staticky tlak

Celkovy staticky tlak
Dynamicky tlak

Konstrukeni pritok

K-faktor

Provozni otacky e max.
U¢innost (smérnice 327/2011)
Ucinnost

Spotfebovany elektricky vykon
T¥ida vykonu « PMREF (EN13053)
Trida SFPv « SFPv (EN13053)

Zpétny ventilator

GR281-61D.BD.CR_S
EC

kompozitni

1x (jeden ventildtor)
100 Pa

330 Pa

430 Pa

17 Pa

2200 ms/h

85

2621 ot./min 3110 ot./min
67,8 %

65,7 %

0,49 kW

SFP1 ¢ 731 W/(m3/9)

Model

Typ

Material

Mnozstvi

Vnéjsi staticky tlak

Vnitfni staticky tlak

Celkovy staticky tlak
Dynamicky tlak

Konstrukeni pratok

K-faktor

Provozni otacky e max.
Ueinnost (smérnice 327/2011)
Ucinnost

Spotfebovany elektricky vykon
Tida vykonu « PMREF (EN13053)
TFida SFPv « SFPv (EN13053)

GR281-6ID.BD.CRS
EC

kompozitni

1x (jeden ventilator)
100 Pa

306 Pa

406 Pa

17 Pa

2200 m3/h

85

2585 ot/min 3110 ot/min
674 %

65,3 %

0,47 kW

SFP1 « 698 W/(m3/s)

Optimalni hodnoty otacek pro privodni a zpétné (odtahové) ventilatory

Pokud znate velikost jednotky, je mozné pfistoupit k nastaveni stupné pro pfislusny privodni/zpétny
ventilator na ovladani BRC v souladu s nasledujicimi tabulkami pro vybér rychlosti (doporucujeme, abyste
vzali do Uvahy hodnot rom pro ,Funkci zpétného tepla”).

Pokud neni mozné vybrat jednotku prostfednictvim softwaru zafizeni Daikin, zkontrolujte vykon pro
jednotlivé velikosti jednotky od strany 36.
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Tabulky pro vybér rychlosti

Pro vybeér spravné stupné pro pfivodni a zpétny ventilator je nutné:
- Vyberte tabulku, jejiz ¢islo velikosti jednotky odpovida velikosti uvedené ve zpravé softwaru pro vybér

jednotky AED.
- Stanovte stupné privodniho/zpétného ventilator, ze sloupce H (vysoka) vyberte stupné, jejichz hodnoty

RPM jsou nejblizsi hodnotam uvedenym v hlaseni softwaru vybéru jednotky AED pro vyse uvedeny

ventilator.

- Nastavte hodnoty zvolenych stupnt na ovladaci v ¢asti Servisni nastaveni = Provozni nastaveni a
pouZijte nasledujici nastavent
a. 19(29)-2- Step_selected_ supply_fan, pro stupen pfivodniho ventildtoru, od 01 do 15
b. 19(29)-3- Step_selected_return_fan, pro stupen zpétného ventilatoru, od 01 do 15

- Pokud hodnoty RPM pro pfivodni a zpétny ventilator nejsou vedeny ve sloupci H, ale ve sloupci UH (velmi

vysoké), potom:

- Nastavte pocatec¢ni hodnotu rychlosti ventildtoru na velmi vysokd v ¢asti Servisni nastaveni >
Provozni nastaveni a zménte vychozi hodnotu z 17(27)-4-01 (vysokd) na 17(27)-4-02 (velmi vysoka)
-Nastavte Urovneé vybéru podle kroku 3.

Compact T Smart Velikost 03
Privodni ventilator Zpétny ventilator
Krok Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku
UH H
(velmi ..|L(nizka)| UH H L UH H L UH H L
vysoka) (vysoka)
01 2164 | 1803 951 2264 | 1828 | 1028 | 2390 | 2036 | 1282 | 2145 | 1763 951
02 2227 | 1868 | 1025 | 2324 | 1908 | 1093 | 2439 | 2095 | 1345 | 2202 | 1818 | 1008
03 2290 | 1939 | 1099 | 2384 | 1982 | 1162 | 2492 | 2159 | 1409 | 2259 | 1877 | 1065
Ngi;iihf 04 2350 | 2005 | 1176 | 2443 | 2048 | 1225 | 2541 | 2217 | 1474 | 2316 | 1932 | 1122
ventildtoru | 05 2409 | 2071 1253 | 2503 | 2122 | 1290 | 2593 | 2276 | 1541 | 2370 | 1992 | 1178
SA(19(29)-2- 06 2469 | 2127 | 1327 | 2566 | 2187 | 1359 | 2642 | 2323 | 1602 | 2425 | 2046 | 1236
- 07 2520 | 2187 | 1404 | 2626 | 2261 1423 | 2695 | 2375 | 1666 | 2476 | 2105 | 1293
08 2586 | 2245 | 1475 | 2685 | 2327 | 1489 | 2744 | 2422 | 1731 | 2531 | 2157 | 1352
Nastaven |92 2654 | 2310 | 1555 | 2754 | 2401 1572 | 2806 | 2479 | 1800 | 2593 | 2219 | 1424
otacek 10 2728 | 2367 | 1634 | 2825 | 2469 | 1657 | 2873 | 2529 | 1865 | 2657 | 2279 | 1499
ventilatoru | 11 2796 | 2416 | 1709 | 2894 | 2521 1734 | 2932 | 2573 | 1925 | 2717 | 2330 | 1565
EA(1?f9*3' 12 2868 | 2472 | 1783 | 2965 | 2577 | 1817 | 2997 | 2626 | 1988 | 2781 | 2380 | 1640
13 2931 | 2524 | 1848 | 3033 | 2629 | 1891 | 3054 | 2670 | 2048 | 2841 | 2427 | 1706
14 2999 | 2583 | 1919 | 3104 | 2685 | 1957 | 3113 | 2721 | 2115 | 2908 | 2476 | 1775
15 3059 | 2632 | 1985 | 3170 | 2737 | 2016 | 3170 | 2763 | 2172 | 2964 | 2524 | 1828

Tabulka se vztahuje na uvedené hodnoty s toleranci.
Chcete-li upravit pozadovanou hodnotu pritoku vzduchu na zakladé méfeni na misté, mizete zvysit otacky
zaminutu pro zvyseni pritoku a snizenim otacek za minutu jej snizit. V pfipadé potfeby mirné upravte rychlost
ventilatoru, abyste dosahli pozadovaného proudéni vzduchu
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Compact T Smart Velikost 04

Pfivodni ventilator

Zpétny ventilator

Krok Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku
UH H L UH H L UH H L UH H L
01 2547 | 2122 | 1119 | 2664 | 2151 1210 | 2390 | 2036 | 1282 | 2145 | 1763 951
02 2621 2198 | 1206 | 2735 | 2245 | 1286 | 2439 | 2095 1345 | 2202 | 1818 | 1008
03 2695 | 2282 | 1293 | 2805 | 2332 | 1367 | 2492 | 2159 | 1409 | 2259 | 1877 | 1065
Ngi;;ﬁff 04 2765 | 2359 | 1384 | 2875 | 2410 | 1441 | 2541 | 2217 | 1474 | 2316 | 1932 | 1122
ventilatoru | 05 2835 | 2437 | 1474 | 2945 | 2497 | 1517 | 2593 | 2276 | 1541 2370 | 1992 | 1178
SA(19(29)-2 06 2905 | 2503 1561 3019 | 2573 1599 | 2642 | 2323 1602 | 2425 | 2046 | 1236
) 07 2976 | 2573 | 1652 | 3089 | 2661 1675 | 2695 | 2375 1666 | 2476 | 2105 | 1293
08 3043 | 2641 1735 | 3160 | 2738 | 1752 | 2744 | 2422 | 1731 2531 2157 | 1352
Nastavenf |0 3123 | 2718 | 1830 | 3241 2825 | 1849 | 2806 | 2479 | 1800 | 2593 | 2219 | 1424
otacek 10 3210 | 2785 | 1923 | 3324 | 2905 | 1950 | 2873 | 2529 | 1865 | 2657 | 2279 | 1499
ventildtoru | 17 3290 | 2842 | 2010 | 3405 | 2966 | 2041 2932 | 2573 | 1925 | 2717 | 2330 | 1565
EA<1?f9*3' 12 3375 | 2909 | 2098 | 3489 | 3032 | 2137 | 2997 | 2626 | 1988 | 2781 2380 | 1640
13 3449 | 2969 | 2175 | 3569 | 3093 | 2225 | 3054 | 2670 | 2048 | 2841 2427 | 1706
14 3529 | 3040 | 2259 | 3652 | 3160 | 2302 | 3113 | 2721 2115 | 2908 | 2476 | 1775
15 3599 | 3097 | 2336 | 3730 | 3220 | 2372 | 3170 | 2763 | 2172 | 2964 | 2524 | 1828
Compact T Smart Velikost 05
Privodni ventilator Zpétny ventilator
Krok Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku
UH H L UH H L UH H L UH H L
01 2123 | 1769 933 2221 1793 | 1009 | 2345 | 1997 | 1258 | 2104 | 1730 933
02 2185 1833 | 1006 | 2280 | 1872 | 1072 | 2393 | 2056 | 1320 | 2160 | 1783 989
03 2247 | 1902 | 1078 | 2339 | 1945 | 1140 | 2445 | 2118 | 1382 | 2216 | 1842 | 1045
Ngi;iihf 04 2305 | 1967 | 1154 | 2397 | 2009 | 1202 | 2493 | 2175 | 1446 | 2272 | 1895 | 1101
ventilatoru | 05 2364 | 2032 | 1229 | 2456 | 2082 | 1265 | 2544 | 2233 | 1512 | 2325 | 1954 | 1156
SA(19(29)-2 06 2422 | 2087 | 1302 | 2517 | 2146 | 1333 | 2592 | 2279 | 1572 | 2379 | 2007 | 1213
- 07 2481 2146 | 1377 | 2576 | 2218 | 1396 | 2644 | 2330 | 1635 | 2429 | 2065 | 1268
08 2537 | 2202 | 1447 | 2634 | 2283 | 1461 2692 | 2376 | 1698 | 2483 | 2116 | 1327
Nastaven % 2604 | 2266 | 1526 | 2702 | 2356 | 1542 | 2753 | 2432 | 1766 | 2544 | 2177 | 1397
otacek 10 2677 | 2322 | 1603 | 2772 | 2422 | 1626 | 2818 | 248] 1830 | 2607 | 2236 | 1470
ventildtoru | 17 2743 | 2370 | 1676 | 2839 | 2473 | 1701 2877 | 2524 | 1888 | 2666 | 2286 | 1536
EA(1?f9}3' 12 2814 | 2425 | 1749 | 2909 | 2528 | 1782 | 2940 | 2576 | 1951 2728 | 2335 | 1609
13 2876 | 2476 | 1813 | 2976 | 2579 | 1855 | 2996 | 2619 | 2009 | 2787 | 2381 1674
14 2042 | 2534 | 1883 | 3045 | 2634 | 1920 | 3054 | 2670 | 2075 | 2853 | 2429 | 1742
15 3001 2582 | 1948 | 3110 | 2685 | 1978 | 3110 | 2711 2131 29008 | 2476 | 1793
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Compact T Smart Velikost 06
Pfivodni ventilator Zpétny ventilator
Krok Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku
UH H L UH H L UH H L UH H L
01 2048 | 1706 900 2143 | 1730 973 1900 | 1618 | 1020 | 1705 | 1402 756
02 2108 | 1768 970 2199 | 1806 | 1035 | 1939 | 1666 | 1069 | 1750 | 1445 801
03 2167 | 1836 | 1041 2256 | 1876 | 1100 | 1981 1717 | 1120 | 1798 | 1492 847
NZ?EQSTf 04 2224 | 1898 | 1113 | 2313 | 1938 | 1158 | 2020 | 1762 | 1171 | 1841 | 1536 | 892
ventildtoru | 05 2281 1959 | 1185 | 2369 | 2008 | 1221 2061 1809 | 1225 | 1884 | 1583 937
SA(19(29)-2- 06 2337 | 2013 1256 | 2428 | 2070 | 1285 | 2100 1847 1274 | 1927 1626 982
) 07 2393 | 2070 | 1329 | 2485 | 2140 | 1348 | 2142 | 1888 | 1325 | 1969 | 1673 | 1028
08 2447 | 2124 | 1396 | 2542 | 2202 | 1410 | 2181 1925 1376 | 2012 | 1715 | 1075
Nastavenf |0 2512 | 2186 | 1472 | 2606 | 2272 | 1488 | 2231 1971 1431 2061 1764 | 1132
otacek 10 2582 | 2240 | 1547 | 2674 | 2337 | 1568 | 2284 | 2010 | 1483 | 2113 | 1811 1191
ventildtoru | 17 2647 | 2286 | 1617 | 2739 | 2385 | 1641 2331 2045 | 1530 | 2160 | 1853 | 1244
EA(]?%9*3‘ 12 2715 | 2340 | 1687 | 2806 | 2439 | 1719 | 2382 | 2087 | 1581 2211 1892 | 1303
13 2774 | 2388 | 1749 | 2870 | 2488 | 1790 | 2428 | 2122 | 1628 | 2258 | 1929 | 1357
14 2838 | 2444 | 1817 | 2938 | 2542 | 1852 | 2475 | 2163 1681 2311 1969 | 1412
15 2895 | 2490 | 1879 | 3000 | 2590 | 1908 | 2520 | 2197 | 1727 | 2357 | 2006 | 1453
Compact T Smart Velikost 07
Pfivodni ventilator Zpétny ventilator
Krok Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku Provoz rekuperace tepla Provoz obtoku
UH H L UH H L UH H L UH H L
01 1700 | 1416 747 1779 | 1436 808 1877 | 1599 | 1007 | 1685 | 1385 747
02 1749 | 1467 805 1825 | 1499 859 1916 | 1646 | 1057 | 1729 | 1428 791
03 1799 | 1523 863 1872 | 1557 913 1957 | 1696 | 1107 | 1775 | 1475 837
Nzigzgi”f 04 1846 | 1575 | 924 | 1919 | 1609 | 962 1996 | 1741 | 1158 | 1819 | 1517 | 881
ventildtoru | 05 1893 | 1627 984 1966 | 1667 | 1013 | 2036 | 1787 | 1210 | 1862 | 1564 926
SA(19(29)-2- 06 1939 | 1671 1042 | 2015 | 1718 | 1067 | 2075 | 1825 | 1259 | 1905 | 1607 971
) 07 1986 | 1718 | 1103 | 2062 | 1776 | 1118 | 2117 | 1866 | 1309 | 1945 | 1653 | 1015
08 2032 | 1763 | 1158 | 2109 | 1828 | 1170 | 2155 | 1902 | 1360 | 1988 | 1694 | 1062
Nastaveni |0 2085 | 1814 | 1222 | 2163 | 1886 | 1234 | 2204 | 1948 | 1414 | 2036 | 1743 | 1119
otacek 10 2143 | 1859 | 1284 | 2219 | 1939 | 1302 | 2256 | 1986 | 1465 | 2087 | 1790 | 1177
ventildtoru | 17 2197 | 1897 | 1342 | 2273 | 1980 | 1362 | 2303 | 2021 1512 | 2134 | 1830 | 1230
EA(]?%9*3‘ 12 2253 | 1942 | 1400 | 2329 | 2024 | 1427 | 2354 | 2062 | 1562 | 2184 | 1869 | 1288
13 2302 | 1982 | 1452 | 2382 | 2065 | 1485 | 2399 | 2097 | 1609 | 2231 1906 | 1340
14 2356 | 2029 | 1508 | 2438 | 2109 | 1537 | 2446 | 2138 | 1661 2284 | 1945 | 1395
15 2403 | 2067 | 1559 | 2490 | 2150 | 1584 | 2490 | 2171 1706 | 2328 | 1982 | 1436

Tabulka se vztahuje na uvedené hodnoty s toleranci.
Chcete-li upravit pozadovanou hodnotu prdtoku vzduchu na zakladé méfeni na misté, mizete zvysit otacky

za minutu pro zvyseni pritoku a snizenim otdcek za minutu jej snizit. V pfipadé potifeby mirné upravte
rychlost ventilatoru, abyste dosahli pozadovaného proudéni vzduchu
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Tovarni nastaveni

ot/min. [1/min]

ot/min. [1/min]

2281

2315

17(27)-04-02

19(29)-2-10

19(29)-3-8

Velikost 03: Velikost 04:
Privodni Zpétny Privodni Zpétny
Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP
800 100 800 100 1650 100 1650 100
ot./min. [1/min] ot./min. [1/min] ot./min. [1/min] ot./min. [1/min]
2310 2276 2835 2873
17(27)-4-01 17(27)-4-02
19(29)-2-9 19(29)-3-5 19(29)-2-5 19(29)-3-10
Velikost 05: Velikost 06:
Privodni Zpétny Privodni Zpétny
Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP
2300 100 2300 100 2700 100 2700 100
ot/min. [1/min] ot/min. [1/min] ot/min. [1/min] ot/min. [1/min]
2744 2692 2281 2315
17(27)-04-02 17(27)-4-02
19(29)-2-11 19(29)-3-8 19(29)-2-5 19(29)-3-9
Velikost 07:
Pfivodni Zpétny
Objemovy pratok ESP Objemovy pratok ESP
3900 100 3900 100

,Nastaveni na misté bez pfedbézného vybéru”: nastavte rychlost ventiladtoru na zakladé méreni pritoku
vzduchu v potrubi, jak je vysvétleno na predchozich strankach.
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Nastaveni pro vSechny konfigurace

Nastaveni 17(27)-4: Nejprve zvolte rychlost ventildtoru. Nastavte rychlost na vysokou nebo velmi vysokou.

Vyberte nastaveni mezi 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

\

Nastaveni 19(29)-2 a Nastaveni
19(29)-3: Vyrovnejte zpétny
vzduch a venkovni vzduch
pomoci stupnt ventilatoru 1-15
na zakladé krivek pritoku
vzduchu a tlakové ztraty

systému.

\ / \/
Muzete aktivovat nastaveni Muzete aktivovat nastaveni
19(29)-0-04. 19(29)-0-05: jmenovity bod je
Varovani: NENI-li aktivovan, automaticky uréen pFi
signal o vycisténi filtru se v jmenovitém pritoku (konkrétni
spravnou chvili nespusti hodnoty viz datovy list).

Informace o nastaveni 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

Konfigurace se pferudi, pokud se uZzivatelské rozhrani vypne béhem aktivace nastaveni 19(29)-0-04 nebo
19(29)-0-05. Opétovnym zapnutim uZivatelského rozhrani se funkce restartuje

Dokonceni nastaveni 19(29)-0-04 trva 1 az 6 minut. Zda bylo nastaveni Uspésné dokonceno, mUzete
zkontrolovat oveéfenim, zda provozni nastaveni se zmeénilo na 0-01. Dokonceni nastaveni 19(29)-0-05 trva 3
az 35 minut. Zda bylo nastaveni Uspésné dokonceno, muzete zkontrolovat ovéfenim, zda provozni
nastaveni se zmeénilo na 0-02. Tato nastaveni Ize aktivovat POUZE s Cistymi filtry. Ujistéte se, Ze pokles tlaku
v potrubi hornfa dolnf jednotky je vyrovnany. Funkce se spusti, jakmile bude zvolena, pokud bude zapnuto
uzivatelské rozhrani. Nastaveni 19(29)-0-04 NELZE konfigurovat, pokud je venkovni teplota < -10 °C, cozZ je
hodnota mimo provozni rozsah. Nastaveni 19(29)-0-05 NELZE konfigurovat, pokud je venkovni teplota
< 5°C. V tomto pfipadé se zobrazi chyba 65-03 a jednotka se zastavi. Zménte nastaveni v 19(29)-0-04.
Nastaveni NELZE konfigurovat, pokud jsou pfitomny néjaké alarmy nebo chyby. Pokud jsou pouZity
pomocné ventildtory, Ize nakonfigurovat POUZE nastaveni 19(29)-0-03. Nastaveni 19(29)-0-04 a 19(29)-0-
05 Ize nakonfigurovat pro vice jednotek s jednim uzivatelskym rozhranim.
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Informace o uzivatelském rozhrani

a

k

D - @ a

Chcete-li zménit pritok vétrani
1. Stisknutim tlacitka Nabidka/Vybér zobrazite hlavni nabidku.
2. Pomoci tlacitek nahoru/doll zvolte rezim Vétrani a stisknéte tlacitko Nabidka/Vybér.
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Main Menu 12
Airflow Direction

Individual Air Direction

Quick Start

Energy Saving Options

Schedule

JRetum Satting S

3. Pomoci tlacitek nahoru/doll zvolte rychlost vétrani a stisknéte tl

Ventilation

_1_%Ftaturn

Ventilation Rate

Ventilation Mode

Satting -

Podrobnéjsi pokyny naleznete v pfiru¢ce dodané s uzivatelskym rozhranim.

Tlagitko volby provozniho rezimu
Tlagitko Rychlost ventilatoru / Smér proudéni vzduchu
Tlacitko Nabidka/Vybér

Tlagitko nahoru

Tlacitko dold

Tlagitko vpravo

Tlacitko vievo

Tlagitko vyp./zap.

Provozni kontrolka

Tlagitko Storno

LCD displej (s podsvicenim)

acitko Nabidka/Vybér pro potvrzeni.

4. Pomodi tlacitek nahoru/dold mizete snizit ¢i zvysit nastaven( a stisknutim tlacitka

Nabidka/Vybér zménu potvrdit.

Ventilation

Ventilation Rate

iRaturn Satting &




Pro vybér rezimu vétrani
Rezim vétrani se pouziva, kdyz neni potfeba chlazeni nebo vytapéni, pficemz pracuji pouze vétraci jednotky
pro rekuperaci tepla.

1. Stisknete nékolikrat tlacitko volby provozniho rezimu, dokud nezvolite vétrani

Vent

I_""'m:'ﬁ:ll

Chcete-li zménit rezim vétrani
1. Stisknutim tlacitka Nabidka/Vybér zobrazite hlavni nabidku.
2. Pomoci tlacitek nahoru/doll zvolte rezim vétrani a stisknéte tlacitko Nabidka/Vybér.

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction

Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

Schedule

V=1 Return Satting *

3. Pomoci tla¢itek nahoru/doll zvolte rezim vétrani a stisknéte tlacitko Nabidka/\Vybeér.

Ventilation

Ventilation Rate

Ventilation Mode

Ak

{EIRaiurn Salting

4. Pomoci Sipek nahoru/doll zvolte pozadovany rezim vétrani. Dalsi informace o rezimech
vétrani naleznete v referen¢nf pfirucce pro instala¢niho technika a uZivatele.

Ventilation r“ Energy Reclain Vent '“'*1

Ventilation mode

B Reatum Salling

b
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Rezimy vétrani

Rezim ventilace muizete zménit v hlavni nabidce

Rezim

Popis

Automaticky rezim

S wyuzitim informaci z jednotky
klimatizace  (chlazeni,  vytdpéni,
ventildtor a nastaveni teploty) a
rekuperacni  ventilacni  jednotky
(vnitfni a venkovni teplota) se tento
rezim automaticky pfepne z Veétrani s
rekuperaci energie na Obtokové
vétrani a naopak.

ReZim vétrani s

rekuperaci energie

Venkovni vzduch je dopraven do
mistnosti poté, co projde vymeénikem
tepla, kde dojde k vymeéné tepla se
zpétnym vzduchem.

Obtokovy rezim

Venkovni vzduch obchazi vymeénik
tepla. To znamenda, ze venkovni
vzduch je privaden do mistnosti bez
vymeny tepla s vratnym vzduchem.

Indikace ,Je Cas vycistit filtr”

KdyZ nastane potfeba vycistit filtry, ve spodnf ¢asti zékladnf obrazovky se objevi nasledujici zprava nebo

ikona: Je ¢as vycistit filtr.

Cool Setto
sl 287

-Z:-_Tima to clean Tiﬂ.ﬂr::‘.‘

Odstranéni indikace ,Je cas vydcistit filtr”
Stisknéte tlacitko Nabidka/Vybér
Stisknutim tlacitek nahoru/dold zvolte Obnoveni indikdtoru filtru.
Stisknéte tlacitko Nabidka/Vybér

Main Menu

1/3

Reset Filter Indicator

Aiflow Direction

Individual Air Direction

Quick Start
Yentilation

Energy Saving Options

Set fo

28:c

JO Return

Setting

1k
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Informace o indikacich chyb

Pokud dojde k chybé, na zékladni obrazovce se zobrazi ikona chyby a blikd kontrolka provozu. Pokud se objevi varovani,
blikd POUZE chybova ikona a NE provozni kontrolka. Stisknutim tlacitka Nabidka/Vybér zobrazite kdd chyby nebo varovani
a kontaktni informace.

Cool Set to

.|I 2 = 28°c

< Errur Fush Menu Euiiun

( J/ ‘\\f:f)

|« O >
CN TN/
v
Kod chyby blikd a adresa kontaktu i ndzev modelu se zobrazi, jak je uvedeno nize. V takovém pfipade
kontaktujte svého prodejce Daikin ohledné chybového kodu.

Kéd poruchy Spekc(i)f(ilck)'l Popis
Al Chyba EEPROM
A6 Rotor uzamcen
A6 22 Nestabilnf rychlost ventilatoru: selhani kontroly znecisten filtru
A8 Vypadek napajeni
Al Porucha nastavenf kapacity
Co Obecna chyba
C1 Chyba komunikace ventildtoru
C6 Porucha snimace motoru ventildtoru nebo ovladace ventildtoru
CH Varovani senzoru CO2
us Chyba pfenosu mezi jednotkou a uzivatelskym rozhranim
U8 Chyba pfenosu mezi hlavnim a sekundarnim uzivatelskym rozhranim
UA Nainstalovano nespravné uzivatelské rozhrani
ucC Opakovana centralni adresa
UE Chyba pfenosu mezi jednotkou a centralnim ovladacem
60 Aktivovano externi ochranné zafizeni
64 01 Porucha vnitiniho vzduchového termistoru (R1T)
64 02 Termistor vnitfniho vzduchu (R1T) je mimo provozni rozsah
65 01 Porucha venkovniho vzduchového termistoru (R2T)
65 02 Termistor venkovniho vzduchu (R2T) je mimo provozni rozsah
65 03 Funkce 19(29)-0-04/-05 neni mozna kvUli provozu pfi snizené venkovni
teploté
6 A Porucha souvisejici se zviIhcovacem
6 A Porucha souvisejici se zviIhCovacem + termistorem

V pfipadé poruchy s kédem na Sedém pozadi jednotka pokracuje v provozu. Rozhodné jej viak nechte co
nejdfive zkontrolovat a opravit



Prevence zamrzani vymeéniku tepla

-V piipade elektrického predehfivani:

- elektrickd predehfivaci spirdla zabrani zamrznuti vymeniku, jakmile venkovni teplota klesne pod mezni
hodnotu nastavenou na 0 °C. V pfipadé poruchy ohfivace nebo nedostatecného pritoku vzduchu pro
jeho spusteni diferencni tlakovy spinac zastavi jednotku, dokud se neodmrazi.

- Bez elektrické predehfivaci spirdly:

- kdyz za¢ne mrazeni diferencni tlakovy spinac zabrani zamrznuti vyméniku tepla a zastavi jednotku
Diferenc¢ni tlakovy spinac¢ bude nastaven podle jmenovitého pritoku vzduchu. Pokud jednotka
Compact L Smart pracuje podle jinych kritérii, nez je nominalni priitok vzduchu, bude NEZBYTNE
upravit nastaveni podle nasledujici tabulky.

Tovarni nastaveni diferencniho tlakového spinace pro prevenci zamrznuti
Velikost 03 04 05 06 07
Pa 300 360 310 290 340

Tovarni nastaveni ochrany proti zamrznuti - diferencni tlakovy spinac:

Velikost 3

Velikost 03

0 200 400 600 800 1000 1200 1400

Velikost 4

Velikost 04
400
350
300
250
£ 200
150
100
50

0 500 1000 1500 2000 2500

[m?/h]
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Velikost 5

Velikost 05

1000

1500
[m?/h]

2000

2500

3000

Velikost 6

400
350
300
250
200

[Pa]

150
100
50

Velikost 06

500

1000

1500
[m3/h]

2000

2500

3000

3500

Velikost 7

Velikost 07

500

1000

1500

2000 2500
[m3/h]

3000

3500

4000

4500

5000
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Bezpecnostni opatieni pro udrzbu

A

>B>DB> DB D

Béznou a mimoradnou udrzbu musi provadéet vyhradné pracovnik obsluhy odpovédny za
provadéni udrzby (pracovnik mechanické a elektrické udrzby) v souladu s predpisy platnymi v
zemi pouzivani a musi dodrzovat zdkony tykajici se systémU a bezpecnosti prace. Méjte na
paméti, ze pracovnik obsluhy odpovédny za provadeni udrzby by mél umét pracovat s jednotkou,
aby byl schopen provadét béznou a mimofadnou Udrzbu, opravy a nastaveni. S ohledem na rizika
spojena s téemito ukony se musi jednat o odborného pracovnika obsluhy s fadnou instruktazi a
skolenim.

Pfed provadénim jakékoliv bézné a mimofaddné udrzby musi byt jednotka vzdy vypnuta
(odpojena od zdroje sitového napajeni) a musi byt aktivovano NOUZOVE tlaéitko. Vypinac
musi byt opatfen klicem, ktery je nutno vytahnout a uschovat u pracovnika provadejiciho obsluhu
do ukoncenf prace na udrzbeé.

Je prisné zakazano odstranovat jakékoliv ochranné prvky z pohyblivych &asti a zafizeni na
ochranu jednotky z jednotky, kterd je pfipojena k siti nebo v provozu. Upravy, které jsou
provadény s deaktivovanymi bezpecnostnimi zafizenimi, musi provadét jeden pracovnik s
odbornymi znalostmi a opravnénim a béhem této ¢innosti je nutno zabranit pfistupu ostatnich
osob do prostoru jednotky. Po dokonceni provadéni Uprav s deaktivovanymi bezpecnostnimi
zafizenimi je ochranu nutno co nejdfive znovu aktivovat.

Béhem udrzby musi byt provozni prostor kolem jednotky bez prekazek, Cisty a dobfe osvétleny.
Je zakdzano, aby nekvalifikované osoby prochazely kolem nebo se zdrzovaly v tomto prostorul.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (ochrannou obuv, ochranné bryle, rukavice atd.) v
souladu s predpisy.

Pfed provadénim oprav nebo dalsich praci na jednotce vzdy jasné informujte o svém umyslu
ostatni pracovniky obsluhy, ktefi se nachazi v oblasti jednotky, a pfesvédcite se, ze vase
upozornéni slyseli a porozuméli mu.




Bézna udrzba

Rédna udrzba systém udrzuje efektivitu (snizuje néklady), zarucuje konzistentni vykon v priibéhu ¢asu a

prodluzuje zivotnost zafizeni.

UKON

FREKVENCE

D|E

Obecné cisténf jednotky.

Kontrola a pfipadny demontdz a omyti filtrQ.

Vv

Vymeéna filtrd (pokud jsou opotfebené).

é alarmu

Viycistéte zebrovany povrch spirdl (jsou-li soucasti) proudem stlaceného vzduchu a jemnym kartackem.

Viycistéte povrch vymeéniku tepelného rekuperatoru proudem stlaceného vzduchu a jemnym kartackem.

Vylijte a vycistéte nddoby na odtok kondenzatu.

Vizudlni kontrola koroze, vodniho kamene, uvolnéni vidknitych latek, jakéhokoliv poskozeni, abnormalnich
vibraci apod. (je-li to mozné, doporucuje se sejmout komponenty pro dtkladnéjsi kontrolu).

Zkontrolujte odtok kondenzatu a vycisténi sifonu.

V piipadé vodni spirdly zkontrolujte pfitomnost bakterie Legionella.

Vycisténi vyméniku tepla

< ||

Zkontrolujte utaZenf Sroubl v sekci ventilatoru.

Kontrola obézného kola a rliznych zafizeni a odstranénf veskerych usazenin.

<<

Kontrola neporusenosti potrubi pfipojeného k manometriim a tlakovym spinactim.

Zkontrolujte pfipojeni k uzemnéni.

<<

Tésnost svorek pfipojeni napajent

A: kazdy rok

B: kazdych Sest mésica
C: kazdé 3 mésice

C: kazdy mésic
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OBECNE INFORMACE O POSTUPECH CISTENI

Prectéte si bezpecnostni pokyny na zacatku této pfirucky a na této strance. 54

Upozornéni: Pred béznou a mimoradnou udrzbou jednotku vypnéte a pred
provedenim jakékoli udrzby pockejte alespon 120 sekund

Méli byste konzultovat svého dodavatele chemickych pfipravkd a poradit se o vybéru
nejvhodnéjsiho prostfedku na cisténi komponentl jednotky.

Pro postup cisténi si prostudujte pokyny vyrobce cisticiho prostiedku a dUkladné si prectéte
bezpecnostni list (SDS).

> > PP

Pro zékladni pokyny si pfectéte nasledujici pravidla:

- Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostiedky (ochranné boty, ochranné bryle, rukavice atd.).

- Pouzivejte jemné produkty (pH v rozmezi 8 a 9) na myti a dezinfekci, v bézné koncentraci. Cistici
prostfedky nesmf byt toxické, korozivni, hoflavé ani abrazivni.

- Pouzivejte mekky hadr nebo kartacek, které neposkodi povrchy z nerezové oceli.

- Pokud pouzivate vodni trysky, tlak by mél byt maximalné 1,5 bar a teplota nesmi prekrocit 60 °C.

- PFi cisténi komponentd, jako jsou motory, motory s tlumicem, loZiska, Pitotovy trubice, filtry a
elektronicka cidla (pfislusi-li), nestikejte vodu pfimo na tyto komponenty.

- Po cisténi zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni elektronickych soucasti a tésnént.
Postup cisténi by nemél zahrnovat dily opatfené mazivem, jako napf. hfidele obézného kola, protoze by
to mohlo ovlivnit jejich funk&nost a zpUsobit problémy s Zivotnosti.

- Na cisténi komponentU s Zebry nebo klapek pouzivejte priimyslovy vysavac a/nebo kompresor. Pozor,
proud stlaceného vzduchu musi byt v opacném sméru, nez je proud vzduchu v jednotce.
Na cisténi plastovych komponentd, jako napf. mist napojeni, prlchodek, kabelovych ucpavek,
pfipojovacich potrubi a zépadek, pouzivejte hadfik namoceny v alkoholu. Tento postup doporucujeme
provadét béhem obecného cisténi jednotky a pfi vymeneé filtr. Je-li ¢isténi hadfikem navihéenym v
alkoholu nedostatecné, vyménte plastové komponenty

CISTENI VYMENIKU
Prach a vlakna odstranite mékkym kartackem nebo vysavacem.
Pfi ¢isténi stlacenym vzduchem budte opatrni, protoze muize dojit k poskozeni sestavy vymeéniku.
/ I \ CISTENI tlakovymi tryskami je povoleno, pokud je tlak vody maximalng 1,5 bary a pouzivé se ploché
tryska (40 ° - typ WEG 40/04).
Olej, rozpoustedla atd. je mozno odstranit vodou nebo horkym rozpoustedlem maziv, omytim
nebo ponofenim. Pravidelné cistéte misku na odvod kondenzatu a sifon plite vodou.

VENTILY

Pravidelné kontrolujte, zda se v blizkosti pfivodu vzduchu neobjevily nové zdroje kontaminace. Kazdy
komponent musi byt pravidelné kontrolovan s ohledem na pfitomnost kontaminace, poskozeni a koroze.
Tésnéni je mozno chranit mazivem na bazi glycerinu nebo vymeénit za nové, pokud bude opotfebeno.
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MONTAZ VENTILATORU

A PYi cisténi ventilatord musi byt jednotka odpojena od napajent.

Ventilatory je mozno cistit stlacenym vzduchem nebo je otfit mydlem a vodou nebo neutrdlnim cisticim
prostfedkem.
Cisteni zakoncete tim, ze rukou protocite ventilator, abyste se ujistili, ze nevydava neobvykly zvuk.

CISTENI FILTRU
Jednotka NESMI byt v chodu, pokud jsou filtry vyjmuté, aby se zabranilo nasati venkovniho
vzduchu, ktery mUze byt kontaminovany.

Filtry je tfeba casto a peclivé cistit. Kompaktni filtry (G4) Ize obvykle vycistit dvakrat az tfikrat pomoci
vysavace nebo profouknutim stlacenym vzduchem pfed jejich opétovnym nasazenim. Pro vymeénu viz
signalizace fidictho systému.

SPRAVNA INSTALACE FILTRU A PREDFILTRU (V PRIPADE VYMENY)

Vyjméte staré filtry (viz pfedchozi kapitola), vyjméte nové filtry z obalu (ve kterém jsou dodavany, aby se
zabranilo znehodnoceni ¢i pochybu béhem prepravy), viozte je do specidlni zadrzné sekce a dbejte na
jejich spravné umistént.

A Filtry vyjmeéte z obalu pouze tehdy, kdy jste pfipraveni k jejich instalaci, aby se zabranilo jejich
znecisténi a kontaminaci.

e Zkontrolujte, zda vnitfni ¢ast filtru neni kontaminovana vnéjsimi ciniteli.
Tento ukon musf byt proveden zhruba hodinu po prvnim spusténi jednotky, coz je doba, béhem
niz se potrubi procisti od prachu a rlznych necistot. Tento postup chrani filtrovaci sekce, které
neni mozno obnovit.
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Mimoradna udrzba

Pied béznou udrzbou jednotku vypnéte a pied provedenim samotné udrzby pockejte
alespon 120 sekund.

Mimoradnou udrzbu neni mozno pfedvidat, protoze jeji potfeba zpravidla vznikd v dUsledku opotiebenti
nebo Unavy zpUsobenymi nespravnou obsluhou jednotky.

VYMENA DILU
A Viymeénu dild by mél provadét odborny pracovnik:

Kvalifikovany technik udrzby
Kvalifikovany elektrikdf udrzby
Technik vyrobce

Jednotky je zkonstruovana tak, aby bylo mozno provadét veskery servis nezbytny pro zachovani efektivity
komponentl. Nekdy se viak muze stat, ze urcity komponent selze z ddvodu zdvady nebo opotieben,
proto pro vymenu si prostudujte vykres provedent.

Zde jsou uvedeny komponenty, které mohou vyzadovat vymeénu:

. 19 [T
m vymenik
ventilatory

obtokova klapka

Pro nékteré z téchto ukond obecné povah nebudeme zachazet do podrobnosti, protoze se jedna o ukony,
které spadaji mezi dovednosti a odbornost pracovnikd, ktefi maji za Ukol je provadét.

SPOTREBNI KOMPONENTY - NAHRADNI DILY

Pfi provozu jednotky jsou nékteré mechanické a elektrické komponenty ve velké mife vystaveny
opotfebeni. Tyto dily musi byt monitorovany, aby mohly byt vyménény nebo opraveny, nez zpUsobi
problémy pfi provozu jednotky s naslednymi prostoji.
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1 9 Demontaz filtru

59



20 Odstranéni vymeéniku
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Likvidace pouzitych materialC - odpad

Zafizeni je realizovano z kovovych, plastovych a elektronickych komponentd.
Vsechny tyto komponenty se musi likvidovat v souladu s mistnimi zakony o likvidaci, a pfipadné s
= temi, které jsou v souladu se smernici 2012/19/EU (WEEE).

Diagnostika

OBECNA DIAGNOSTIKA

Elektricky systém jednotky tvori kvalitni elektromechanické komponenty, proto je mimoradné odolny a
dlouhodobé spolehlivy.

Pokud by doslo k poruse v disledku selhani elektrickych komponentd, bude nezbytné provést
nasledujict:

Zkontrolujte pojistky napajeni kontrolnich okruhl a v pfipadé nutnosti je vyménte za
pojistky se stejnymi specifikacemi.
Zkontrolujte, zda nedoslo ke spusténi spinace tepelné ochrany nebo zda nevypadly pojistky.

Pokud k tomu doslo, mohlo to zpUsobit nasledujici:
Pfetizeni motoru v dUsledku mechanickych problém0. Je nutno je vyfesit.
Nespravné privodni napéti. Ovéfte prahovou hodnotu aktivace ochrany.
Selhani a/nebo zkrat na motoru. Identifikace a vymeéna vadného komponentu.

ELEKTROUDRZBA

Na jednotce z zddného dldvodu neprovadéjte Upravy a nepfidavejte k néj dalsi zafizent.
\Viyrobce nenese odpovédnost za nasledné poruchy a problémy.
Pro dalsi informace mUzete kontaktovat zékaznické sluzby vyrobce.
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Tabulka odstranovani problému

TYP PORUCHY KOMPONENT MOZNE PRICINY/RESENI

Obézné kolo je zdeformované, nevyvazené nebo uvolnéné

Obézné kolo ventildtoru Tryska je poskozena

Cizi télesa ve ventilatoru

Prevodovka Motor nebo ventildtor jsou spravné pripevnény

LoZiska LoZiska jsou opotiebena nebo poskozena

HLADINA HLUKU
Nespravné privodni napéti

Motor Opotiebena loziska

Kontakt mezi rotorem a statorem

Nadmeérmna rychlost v potrubf

Potrubf —— . -
Antivibra¢ni spoj je pfilis napnuty

Ztraty zatéze vyssi nez pozadavek

Potrubf Klapky jsou zavieny

NEDOSTATECNY PRUTOK Prekazky v potrubf

VZDUCHU Filtry prilis znecisténé

Spirdly vymény tepla pfilis znecisténé

Ztraty zatéze nizsi nez pozadavek

Potrubf Prilis velkd potrubf

NV Termindly nejsou nainstalovany
NADMERNY PRUTOK VZDUCHU

Filtry nejsou vloZeny

Jednotka Pristupova dvitka se oteviraji

Pfistupova dvitka se otevirajf

Nespravné pfipojeni vstupniho/vystupniho potrubf

Spirdla je znecisténa

Spirdla - : -
Vzduchové bubliny v potrubi

NEDOSTATECNA TEPELNA Nadmérmy pritok vzduchu

UCINNOST Nedostatecny préitok vody

Elektrické cerpadlo nedostatecny tlak

Nespravny smér rotace

Teplota se lisi od projektu

Kapalina — ——
Nespravna regulacni télesa

Unik ze spiraly v dlsledku koroze

UNIK VODY Sekce ventildtoru Vlecenf kapek v dtsledku vysokeé rychlosti vzduchu

Ucpany ,pfepadovy” odtok
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Montaz volitelného prislusenstvi

DODATECNY FILTR D-EIMOC2009-20_COMPACT TOP
ELEKTRICKY PREDEHREV/DOHREV D-EIMOC2009-22_COMPACT TOP
TLUMICE D-EIMOC2009-24_COMPACT TOP



Zaznamy o opravach

DATUM

TYP SERVISU

POTREBNY CAS

PODPIS
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DATUM

TYP SERVISU

POTREBNY CAS

PODPIS
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